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3iva mdie tvoFitl pouse je-li spojen se Sakti.
Bez N{ On /Deva/ nemife uddlati ani maly pohyb.
4, nehodny, skléndt se pred Tebou

Jak mohu
& nebo Ti pé&ti chvdlu, které se Xlani Hari, Hara,

\ | . Virinsi a jini,

0=0=0

¢. 1
1. Sivah saktya yukto yadi bhazgii_ggktah,prabhavitum
na ched_gvam qsvo'na khaluugpsalah spanditum apl;

‘Atas tvam aradhyam hari-har;;iﬁrinchadibhir api
pranantum stotum va katham a-kxfa-punyah prabhavati.

‘ 0«0-~0
Posadte se &elem k vjchodu., Opa '

. Opakujte vers loookrdt po 12 dni
a obdtujte DEVI sladké koldle. Budete mit zdar a pfekondte

. vB8echny pPrekélky. -
0=0=0




dky
Brahma irindi/ atvofil svéty z malé ddste
rachu, ézerj sebral s Tvych lotoaovyoh Nohou.
‘1 gouri /Vignu/ v podobd AdiZeSahada podpird Je

4 ‘ a ch tisici hlavédch s celou Svou velkou moodi,
o :H:rvi, pronégude je v popel a Jim se pomazdvd.
0=0=0

2, Taniyamsam Dpamsum tawa oharana-panke-ruhdﬁhavam
virinohih samchinvan viraohayati lokan a-vikalam;
Vuhaty enam aauriﬁ-iatham apl sahasrena airaaam
hu1ah aamkshudylinam bhajati bhasitoddhulana-vidhim.

0=0=0
Opnkujte tento yvers loookrdt dennd po 35 dnif.
Pr1 uetivén{ sedte 8elem k severu. Ob&tujte mlédnou

ovesnou kadl /kheer/ jako Najvedyu pro Devi.
Zvitézite nad hmotou a fascinaci svéta.

O=0Q=0
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Je

tentyZ vers 1000krét dennd po 15 dni, Vykone]
te stejnou obét potravy. Dostane se Vdm
dostatek blahobytu a udenosti.

0=0=0
Avidyanam gﬂtaa-tiqiya-mihira-dvipa-nage;i
JaTanam ohait:pya-gﬁgﬁﬁka-makaranda.srutiihsri;
Dag}d{&pam chinta-mani-gunanika Janma-jaladhau

nimagnanam damshtra mura-ripu-varahasya bhavati,
S - —nea

/)Q\ Opakujte tento verd denné 2000krdt po 54 dni.
P¥1 uctivéni sedte &elem k severovjchodu.
Denné& po pudZe obdtujte Devi /blackgram/ -
J #f | kold&. Budete obdateni pozndnim véd., Opakujte

0-0-0

Tys zd¥{cim svétlem, jei zapuzuje vnit#ni temnotu /nevédomost/
nevédomého. Tys proudem tekoucim medem v&domi pro nevédomého.
Tys rifencem drahokami E¢intamani chudfch a tesdkem kance
Muraripu pro ty, kdoZ jsou ponofeni v ocednu zrozeni a smrti,

0=0=0
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Viechny ostatni druZiny devi poskytuji

dobrodini a 3apuzuji strach obéma svyma rukama;

Ale Matko, Ochranitelko svétd ! Adkoliv
4 nedrz{d symboly uddlujici dobrodini a poskytuiicf
C.4 ochranu, se_svymi lotosovymi nohami, Ty jedin l
g&i loochranovati a uddliti vice dari nez o& je
0=0=0

4. Tvad anyah panibhyam abggga-!gra-do daivathaganras
tvam egka naiyaaai prakatitha-varaapglty abhinayaj
Bhayaat Ezgtum dggtum.ggglam apl cha vancha-samadhikam
Sa{gnyc lokanam Egva hi charag&gv _eva nipunou.

O0=0=0

Opakujte verd 3000krdt dennd po 36 dni. Budete osvobozeni
od nouze, nemoc{ a jinfch b&d. P¥i uctivdni sedte Zelem
k vychodu. Obdtujte posvécenou potravu s /redgram/.

0=C=0




Jy & \Lf ’
-1 Za davn) ch dmy, Hari, uct{vénim Tebo ktexrd
' ud&ygjed zdar s uctivatelinm, 21‘13 iodobu
¥ o= feny a vzruéil Niéitelo +{ wés
M Také Smare, Tvim uotivdnim gplodi) vilden
i ve valk}ch mudrich svym kr sn)’m télem, tak

. rozkoiné odfim Rati.
‘l 7@; ( 0-0-0

De Har:ls tvam ara@a prgnatha-j_ana-aaubhagyuwanim ‘
_gt_u'a naari bhutve pura-ripum api kshobham mﬂ&t;
Smaro ‘pi tvam natva rati-nayana-lehyena vapusha.
muninaam apy anthah prabhavati hi moh_:ya ma!'x:.tum.

0=0=0

Opaiujte tento verd 2000kr&t denns g 8 dn{ » destidkon
na temeni /crest/. P#1 uctivén{ sedte 3elem k vychodu.
Obé&tujte ovesnou kasdi s paim.cukrem a posvdoenou potravou,
obétovanou s /greengram/ dhalem.

. Znovu se domiZete oti od zaslepenjyeh 1id{,

Q=0 =)
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6 deero Himalajf! Parvathi! Net&lesny cupido
/Kama/, zcela sém, s lukem z kv&tin, tetivou

ze véei pétl kvétnymi 3ipy, Jarem jako svym
voza‘l'ajem, s vénkem mala] s{ych hor jakg vdlednym
vozem, pFemdhd cely svét kdyZ byl obé%astnén
mirnjm postrannim z&¥{c{m pohledem Tvjch o&i.

0=0=-0

6. Dhanuh pauspam maurvi madhu-kara-mayi panoha visikhaa
vasantah samanto malﬂa-ma:md ayodhanarathah,
Tathapy ekah sarvam hima-iiri-suta kam api kripam
' apangat te 1abdhva jagad idam anango vijel_he.

':\kuj'te tento vers SOOkrét denné po 21 dni. P¥i uetivini
1 delem k vychodu. Obétujte 21 kouskt t¥tinového cukru
Budete moei 1é&1f impotenci,

11') "‘“f'.
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[— Ké% Ona, je: je pychou 3ivovou, zjevi se
pfed ndmi s cinkajici{mi zvonky kolem

| | 5tihlého pasu, s kulatymi prsy jako spénky

g éf mladého slona a tvé¥i, zd¥ici jako mdsiini

| dpln&k, drifcf luk, sip, smydku a kopi ve

L SVth rukéch.

o 0=-0-0

G
T+ Kvanat kanchi Jama kari kalabhe kumbha sthanabhare
parikshina madhye parinatha sarac chandra vadaha;
Dhanurbenan pasam srinim api dadhanaa karatalaih
_ purasthadlggjham nah puramathitur aho purushika,

0=0=0
10001:'1-'51:,‘(19:;5838 45 anf, P#l uotivéni selte Selem k vjchodu.
Ob&tujte Devi mlédnou ovesnou kasi a vafenou rjzi.,
Snadno p¥emiZete své nepidtele.

0=0=0 =




BlaZeni jsou ti nedetni, kte#i uctivaji
Tebe, mo¥e absolutniho vddomi a absolutniho
T blaha, jejimZz mistem odpodinku je ono liiZko,

- kterym je Parama-Siva, jehoZ podpéry jsou

= Sivové v domd klenotd &intamani, nddhernd
postavenym na ostrové drahokami, uprostied
ocednu nektaru, se zshradou stromi nipa,

v obklopend hédjem nebeskych stromi,

.8 M 0-0-0

8. Suddha-sindhor madhye sura vitapl vati parivrite
manl dvipe nipopavana vatil chinta mani grihe;
Siva kare manche parama siva paryanka-nilayam
T —— > — — ——r

bhajanthi tvam dhanyah kat! chana chidananda laharim,

0=0~0

200krét po 12 dni,
gpéch ve v3ech podnicich a tvinik vézeni,

O0=0=0




i . ) .
‘¢ ¢ 6 Devi, pronikmuv3i zemi v muladhate,
bl ohném ve Svadhistand, vodou v manipufe,

D o « — vzduchem v anahatu, nad nim éterem ve
visudha a manasem mezi obrvim v ad?nu,
C9 a prochédzejic takto celou stezkou Kula,

+831{3 se samojedind ve skrytu se Svym
man?elem Parama Sivou v tisicipléteéném
lotosu sahasrara.

0=0-0

Mahim muladhare kam apl manipure hutha vaham
sthitham swadhistane hridi marutam akasam upf_ri;
Mano ‘pi bhrumadhye sakelam apl bhithva kula-patham
sa_hasz_'_e_traadme saha rahasi pathya viharase.

0=0-0

1000krét dennd po 45 dni., Devi obétujte mlédnou ovesnou
kasi., Budete vlddnouti nad 2ivly. Va3l p¥ibuzni se vrdti
z daleké zem® domi,

O-’:\-!j




/6 Bozsk4 Matko!/ Datic gréku nektaru,
ktery proudi od Tvych obou nohou nad
projevenymi Zesti &akry, znovu dosahu-
jic plvodniho ttulku a kdyZ sl piijala
Svﬁi vlastni tvar hada o tf¥ech a pul

tech, usinds v dutiné Kulakundy.

0=0=0

z8v

10. Sudha dhara sarals charana yugaleanthar vigalitaihil
A p;agggoham sincggﬂyhi pun;;_hgé rasamnaya mahasahj
Avang svam Eggmim Egpja ga-éébham adhqgghta vn{gzgm
svam'gymanam EE}twa swagiahi Egla Epnde kuharini.

0=0~0

loookrét denné bo 6 dni., Devi obé&tujte ovoce.
Ovocem d%apa je moZnost a vyvinut{ prsou a normélni
menstruace u Zen, X

O=C=0




ty¥l Srikanthas spojenjch s p&ti
ivaéXuvgtlilis-tyto, deviI l’ridérit}a i}vy,
vareJicich &ty¥igett¥i vhlu a /dv
Iggoa{ gsmi e éegtngctipldteéné t#1
soust¥edné kruhy a t¥1i vodorovné déary,
vytvd¥eji rchy Tvého p¥ibytku.

O0=0=0

v
Gt
11, ChatE;bhi sree kantgs}hi shiva yuvathibhih}EEPopabE£r ag&\
prabhinnabhih sambhor navabhir agz-ggla prakritibhih ;
Eiayas cha%?hgimsgalxpsu Egi; ka{gsra 1 va{gla
trl rekhabhih sardham Egva sarana konah pa{ingtah.

0=0=0
loookrdt demn& po 8 dnf{. Odstreni se neplodnost,

O=0=0C




6 Deero sn&iné hory ! Velef bdanfei
iﬁb jeko Bra a ostatni velic{ dévodé

. /Visnu a Siva/ 81 nemohou pFedstaviti
Tvou krdsu. Devis dosahuji onoho spojeni
se Sivou, jakého se nedosdhne sebekdznd,
.a' tim, Ze medituji o Tvé krédse.

°

0=0=0

12,

Ch 22
Tva%iyam saundaryam tuhina glri kanye tulay itum

kavipdrah kalpantg-katham apl virinchi prabhr-tayah;
Ted alokautsukyad amara lalana yanti manasa
taggphir dus prapam agl'girisa sayujya padavim,
0=0=~0
loookrdt denné& po 45 dni. M&jte pFfed sebou Jedrmu nddobku

naplnénou vodou, Obétujte med. Po pudie se napijte vody
z kalasa,

Dosdhnete vymluvnosti a schopnosti bdsnické.

0=0-0
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& 3 ¥ Edyz Jen postranni pohled Tvych o&f Eudne

L na slepeho starého muie neschopného l4sky,
¢ pek na sta Zen ho bude nédsledovati s roz-
it &t pusténymi vlasy, se svrchnim rouchem sklou-
¢. 13 . zévejicim z jejieh prsy, kulatfch Jako &isky,
& opasky a spodnim rouchem z nich spadajicim.
0=0=0 '
13+ Naram varsiyamsam nayana virasan nermasu Jadam

tavaggpgaloke patitam anudhavanti aatgsah,
Galed veni bandhah kucha kalasa visrasta sichaya

a2 T -

hathat trutyat kanchyo vigalita dukula yuvatayah,
0=0=0

loookrd* demé& po 6 dni. Ob&tujte Devi vaFenou ryZi,

Ovocem dZapama tohoho mantra
bude fascinace Zen.,

O0=0=0




QU Y

s ™ 6 Matko! Je padesdtsest paprski zems,
padesatdva vody, Zedesdtdva ohné, -

s padesététgfi vzduchu, sedmdesdtdva éteru
a Sedesatdéty¥i mysli; ale Tvé lotosové

Cin nohy z4#{ nade viemi,

’-)
14 MO i

. ﬁgpitau sat panchasad dvi sama@E}ka pancggsad quke
hutgse dve sastis chatur adﬂzka gggchasad anile;

Divi dvih sat trimsan manasi cha chatuh sastir iti ye
K ma{Ekhas Eggghm aéz_ﬁpgfi Efva paqE?bu ja'zygam.

I % % %

O

m
4

. |
- |

O=0=~0

loookrdt denn& po 45 dni. Obé&tinou potravy je
mléind ovesns ka3e, koldde a varens ryze.
Visledkem dZapamu tohoto mantra Je

imurita pfed hladomorem a morem.

Q=0=0




Mudrei jsou obdareni mluvou sledkou jako med,
mléko a 3¥4va hroznu, kdyZ se Tobé klanéli,
Ty, je: z&¥15 jako podzimni mésiéni svit,

na jejiZ hmlavd kuleravych vlasi Je mésic,
kterd v obou rukdch, schopnych udélitl
dobrodin{ a zapuzovatl strach, drZis kmihu

a k¥i3tdlovy riZenec.

o of 4

&
é—
3

2T 0=0~C
15. Sara)] Jyotsma subhram sasli yuta jata juta mukutam
i ggré~traaa trana sphatika ghunika pustaka karam;
Sakrin na tvam natve katham iva satam samnida dhate
¥ madhu kshira drsksa méahuézﬁa dhu{iﬁ; Qgéﬁz tayah.

0=0=0C

loookrdt denné po 45 dni. Mé&jte kalasu vody p¥ed sebou.
Po dZapamu sec vody napijte. Ob&tujte Devi med, ovoce,

a distény cukr.

Dosdhnete osviceni a bédsnického nadini.

0=0=0
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N\

a z4¥fici jako ranni slunce, sviticy v lotoso-
vén hé3i srdce velkjch bdsnikli obstastnuji
vi3echny 1idi svou mluvou, plnou vln néine
véind vyvérajici ze Saraswati.

#.
&

A /

/ Mudrei uctivaii Tebe, jeZ Jsi barvy karminové

C 16 xz
Q=C =0

16

J e

Favindranam chetah kamala vana balatapa ruchim
bhajante ye santah keti chid aiénam eve bhavatim;
Virinehi ;}eyasyas teruna tara sringara iéq;:1 i
_lgabhiffphi; vagbhlr vi@g@hati sabha ranjanam ami.

O=0=0

looolft denné po 41 dni.Obdtujte Dévi med.
Dos‘hnete véd & Saster schopnosti zalibiti se

gpolednesti.

O=0=0




¥

17,

-Léé ¢ Metko! Ten, kdo kontempluje o Tobd spolu
8 Vasimi a jinymi dﬁrkygémi vymluvnosti, jes

kenta-mani/, stdvd se velkym bdsnikem, jeho?
slova, okouzlujici ve svém vgrazu Jsou
libeznd vind lotosovych st Sarasvati.

& _g,}L;' Jsou z4¥fel jako mEsfén{ drahokam /&andra.-

0=0=0
witribhir vacham sasi mani sila bhanga ruchubhih
vasiny adyabhis tvam saha Janani sam chinte yati yah;
o — — — —
“a karta kevyanam bhavati mahatam bhangi subhagailh

—

vadlbhir'—vag devi vadana kamalamodas madhuraih,
0=0=0

Pro ovlddnut{ viech 3aster opakujte vers 1000krdt dennd

PO 45 dni s ob&tinou potravy pro Devi z mléka, medu,
ovoce, cukru a kandysového cukru,

O0=0«0




Ten, kdo si pFedstavuje celd nebesnsa
1 zemi koupané ve t¥pytu Tvé
milostné podoby, podobné zd¥i
vychédzejiciho slunce, podrobuje si
mnohé nebeské panny i grvasi 8 pla-
chyml zraky, jako mé lesni zvai,

0=0=0

18, ggnuc-ohaxgphis te taruna-taagni-sri-dharanibhir
Q}vam sarvam urvim aruqima-nigggnam smaggti yah;

Bhavanty asya traayad-xgna-harina-salina-nazgnah

sahorvasya vasyah kati na girvana-ganikah,

O0=0=0

loookrdt demn& po 45 dni. Ob&tujte mldédnou ovesnou
kasl a pansupari.

Vysledkem dZapamu je ovlivnand Zen, muZld, zvifat,
devii a démoni,

O=0=0




¢ Krdlovno Hari! Kdokoliv rozjfm# o Tvém
Manmathakala, povaZujic bindu za oblidej,
druhy pod nim za prsa a onen pod témlito
/na Hakarardha/ za polovinu Hara /t.].
trojiheln{k/, ihned sl podrobuje Zeny.

Je to v8ak pro ného velmi malichernou
véci, je%to miZe pohybovati i Trilokt
/trgmi svéty/, JehoZ prsa jsou slunce

a mésic,

19, Mukham bindum krtva kucha-yugam adhas tasya tad-adho
" hakarardham dhyayedyo hara-mahishi te manmatha-kalam;
Sa sadyah samkshobhamhayati vanita 1ty ati-laghu
tri-lokimapyasu bhramayatl ravindu-stanayugam,
0-0=0

12000krdt dennd po 45 dni, Obétujte mléko, med a ovoce,
Visledkem je odarovéni krdld, démont, avitat a Zen.

O0=0=0




C. 20

20,

Kdo ve svém srdei rozjimd o Tobs, kterd
z kaZdé &dsti Svého téla rozlévéds nektar
v podobé paprsii, jako obraz vyrezany

z m&sidku /mésiéniho kamene/, p¥emdhds
pychu hadd jako krdl ptdki garuda

a 1681 postiZené horedkou po

pohledem, ktery rozlév4 chladny nektar.

0-0=0

Kirantim angebhyah kirana-nikurumbamrta-zgaam
" hrdi tvaafhqutté_hima-kara-giia-murtim iva yah;
Sa _sarpanam darpam samayati sakunfé_dh;lpa Ava o
Jfgra-p{gstan drsEya sukhazfti quha'ggra-siggya.

0=0=0

Jako protijed proti jedu a 1ék proti horedce vykondve)te
dZapa wer3e loookrdt dennd po 4; dn{i,

Mﬁie;e f?aeinovati hady d&lidte-11 dZapa 2oookrdt dennd
p04 dno

0=0=0




Vynika fcf 114é, ktefi svou mysli prostou
(18 gi /ne iatot a kla z¥{ velmi snadno
: Tvého Kala, éit ¥ Jako zébleak svétla, pod-
staty slunce, m&sice a ohnd, umistédny v

whéJ1 velkého Lotosu”, nad Sesti lotosy,
iﬂ fr Jsou pono¥eny v ocednu nejvyssiho blaha.
> ¢ 0=0=0
¢ 21

21, Tadil lekha-tanvim tapana-sasi-vaisvanara-mayim
nisannam sannam apy upari knmalanam tava kalam;
Mahaepadmatavyam mrdita-nama-mq!!na manaaa
mahantah pasyanto dadhati paramahlada-laharim.

0al0=0

Zvitézite nad svjmi nep¥dtell, budete-11 opakovati

tento vers loookrdt dennd dn{, Obd
ned '8 palnove ae e po 45 tujte ovoce,

O=0=0
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i Tctivatel, ktery tou?i modliti se

v
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(s

‘\

N\ AKX AL
Y t’/

X k Tob® takto: ,0 Bhaveni! Vrhni
svij soucitny pohled na mne, Tvého

N slJuzebnika", ale Fekne pouze

VoA Bhavani, "kéz TY oeeey” dédvasd

"'" ’A" m1 okemiité Ty, jediz nohir tizd
koruny Mukundy, Brahmy a In

Svuj stav sayudiija.

AAT ’
'.l\'l.l'

)
ANAVAA 4 dry,

0=0-0

C.id
Bhavani tvam dase mayi vi‘tara drstim sa-karunam

11 stotum vanchan kathayati b‘navan:l tvam 11:1 yah;
Tadalva tvam tasmal aisasi nija-sa-yujya-padavi.n
maky mr’a-L_rahmen&'&-sphuta-mukuta-nirajitapadam.

O=0=0

-

Pro dosaZeni vSech svitskych pré.nl a ziti nad pot¥ebami,
opakujte loookrdt-denné po 49 dni.

Ow=C=0




Tys vzala polovinu t&la Sambhu-a a pfece
Tvoje dude je tim -myslim- neuspokojena,

‘ Zdd _se, Ze $i vzala druhou 84st + 5
£ D ot Jsi na nf Servens a tifokd a lehce
‘l» sklonéna vehou prsi a Jsi korunovéna
w, p¥ibyvajicim mEsicem,
0=0-0

4
C.R3 :
24, Tvaye hrtva Yeémam yapur a:ggritrptgna manasa
sarirardham sambhor eparam apl sanke hrtem abhut;
Tada hi tvad-rupam sakalem arunabham tri-nayanam
kuchabhyam anamram kutila-aasi-chudala-mukutgm.
 0=0-0 TR
Joookrét denné po jeden mésic. Obétujte Devi mléénou
ovesnou kasi, : G e
Dosdhnete vdlevy od nemoc{, dluhd, demont a nebezpedi.

O=0-0



{RVRVAR! |
fir . 31‘“ Ra Tvij rozkaz dany lehkym pohybem
K g || Tvého obodi, tvo¥i Brahma svdty,
ATk fsr"" Hari jeJ udrZuje a Rudra nii’eI}

e I5a zpisobuje, Ze jeho vlastni podoba
= | v | R: také mizi a Sadasiva vtshuje viechny
o |« N pfedméty do sebe.

R g | T ;I T ' 0=0-0
— =
|||
= A
& 2k
24,

ifgat sute qggta harir atgti {Egrah kshapazgpe

' tiras-kurvann etat svam apl vapur isas ah st&pgayati;

Sada-pﬁ;vah Egrvam tad 3daﬁranurgrh2gti~éha sivas

i tavajnam alambya ksggna-dhalitgyor bhru-latikayoh.
0=0=0

Pro osvobozeni zlych duchi opakujte loookrét dernnd po 30 dni.
Obetujte med /blackgram/, pe¢ivo a slazeny sezam,

0=0=0



6 Manzelko 3ivova! Uctiviéni obou nohou
Tvjch je uetivdni t#i Devt /Brah?i, Visnu

a Rudr zrozenych ze tii radzas
satva g/iamas/. Tito Devovg gggy stoji .

v dctéd se sepjatyma rukama na svych korunfdch
u drahokamy zdobené stolice, na niZ spoéivaji
Tvoje nohy.

0=0=0

25. Trayanam Efvan&m tri-ggna-JanifEnam-gpi sive
Bhaggt_gpja puja igva charaquor ya viracgita;
Tatha hi tvat-padodvehana-mani-pithasya nikate
e sthitha hylefg sasvan muk;iita-kafgttgysa-mukutah.

O=C=0

loookrdt demnd po 45 dni. Ob&tujte med,
' Dosdhnete vyznamného mista ve spolednosti a vy3ifch p¥{ jmiti,

O=0 =0




_ ¢ krdlovro Cistoty ! Jedind Tvij Manzel
) existuje v &ase velké potopy., Brahma,
e Fisanu /Yema/, Kubera zmiraji; a 1 stfle
\ bdfci o¢i Mahendry /indry/ se zaviraji
;T /na Vék'y/o
#f

(') 0=0=0
o
C.26 .
26 o Virinchih panchatvam vrajati harir apnoti viratim
vinasam kinaso bhajatl dhana-do ygfi nidhanam;

Vi-tandraa maahendri vitatir api sammilati drsam
e o - tery
mnha-samha;zbsmin viharatil Efti tvat-patir assau.

O=0=0 .

Pro stfly ispé&ch v Zivoté opakujte loookrét dennd
po 6 dni nového mésice. Obdtujte. ka3di s palmovym
cukrem, : ,

MaZete zvitdziti nad svimi nepfdteli,-.opakujete-1-
verid loookrdt denn& po 6 dni.

C=C=C




LY
Eﬁj € § Matxo, viichni Devové Jako Brahma, Indra
15 atd., zanikaji, atkoliv pili nektar, ktery
4 - ni&i strach z nepfdtel, std¥{ a smrt,
3 Avsaek Sive, ktery se napil prudkého jedu
e nezemfel ndsledkem zvldstni moci Tvych uénfch
" ] ozdob /tatankas/.
- ) “t)e
“A & ap R i
2T+ Sudham apy asvadya pratibhaya-Jara-mrtyu-haranim
PUC J
i vipadyante visve vidhi sata-makhadya divieadah,

Jara,am yat kshvelam kaballtavatah kala-kalana

na qamb*os tar-mulam fava janani tatanka-mahima.

O—U-C

loookrit dennd po 45 dni,
ITmnita od{PFirozend smrti




6 Matko, kéZ v3echna moje mluva /i nicotn?
hovor/ie recitac{ mantry /dZapa/;, kéZ viechna
¢innost mé ruky je vykondvinim ob¥nich ge st
/mudre/ ve Tvém uctivéni; kéZ viechno mé
i:deni, piti atd. je ob&ti oblace Tobdy ki

2dé mé uléndni je hlubokou pokorou p%ﬂd
Tebou; kéZ viechny mé radgsti jsou viénovdnim
mého celého jé Togé. Necht cokolivdZlém, je
pokléddéno za uctivdni Tebe!

0=0=0

284 apo Jalpah siipa.m sakalam .P.p:l &dra-ﬁrachanam

ggtih praédaksginya-kramana masanady abuti-vidhinh

Pranamah samvesah sukham akhilam atmarpana-dasa

sa.pa:ya-:i‘:arya;as 'Eva bhavatu yan e vilasitan.
- - o -

O0=0-0

loookrdt demnd& po 45 dni. Dosdhnete Atma-dZnana.

O=0=0



g7 gf
Ao o

Matko, kéZ s mymi 3esti orgdny Jjako
ni nohaml & podobdm Zestincohé /viele/
necht hledsm Tvoje nohy, které vidy
Ji zdar chudym, co? Ty Jedind dove-
25, Tvoje nohy, libezné Jako kytlce

s s

oo
D Dty
"<

]

il

‘...

(94

£t

a

l.’-.(‘j.

¢.29 0=0=0
ban'ljme dinebi&rah s.r_%ya.m anisam athmanusadrsim

a mandam saundarya-sta‘qgka-maka:v_:_andam vikiz_-&ti;
Ta\.r-usmin m?tnd&ra-stab;ka-su-blr_l_age yatu charane

nimajjan ma}j -:j-i:v'ah karana-charanaihh shat=-charanatan

0 =0 =0
loookrdt denné po 30 dni. Ob&tujte mlénou ovesnou
ka3l a med, " :
Paralysuje to vliv odarovén{ a splnuje viechny p¥dni,

O0=0=0

étin mandara, rozlévaji hojnost medu krdsy.




wProsime, vyhni se korundm virindiho a

Dzambhariho /Indry/, dej pozor, abys se nezra-
445 . faitgbhy /Visnua/".

¥dyZ znenadédni prijde Bhava do Tvého
p¥ibytku a chystds se Ho p¥ 1jmoutl, zatim
c0 se Brahma, Visnu a Indra ko™i Qrad Tebou,
varuji Té Tvoji sluZebnici a pravi :

-nila o tvrdou korunu zabijede
j 0'30 . 0 =0 =0

30, Kiritanfvairmcnayam pa.riha:ra purah kaitabha-bhidah
-ka.tore kotire sk.halaai Jahi Jam‘bhari-mukutam;
Pranamreshv eteahu prasa‘bham upayata sya bhavanam

A

bhavasyabhyutthane tava parij’anoktir vijayata.
0=0-0
loook:ét denné po 45 dni, Vpiéte antra na zlatou
destilku a noste ji na zdpdsti. Obdtujte med a
black-gram pedivo.
MiZete krotit divokou p¥irozenost bytosti.,

O=0=0




Pasupathi, kdyz byl oklamal cely svit

dedesdtidtyFfmi tantrami, které majd

Jediny cfl, aby poskytly siddhis, o

nichZz kaZda z téchto tanter pojedndvie,

Jednou znovu p¥inesl na svét, na Tvou

ﬁiimluvu, Tvou tantru, jiZ je Svatantra, |
erd proptijéuje v3echny 3tyri cile !

1idské existence. |

0=0=0 j
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31, Cgftuh-shashﬁxa tan#raih.ggkalam abisam%&gga Q&Bvanam
sthitas tat-tat-siddhi-prasava-para-tantraih pasupat?’
Epnas tvaﬂtnirbandhad akggia-purusEE%thgzka-ghaﬁgpa.sva-
yfftram te ﬁgptram kheiti-talam avatitarad Efam.

o reas

O0=0=0

loookrat denné& po 45 dni, Obdtujte mléko a med.
Budete oblibeni w 1idi, zvl43té krdld,

O0=0=0



Matko! Siva, Sakti, Kama a K3iti;
ak Ravi, Sita Lirana Smara, Ham\a
Sakrajy potom Para, hara a Haril;

to /t#i skupiny/ slabik, kdyé

ou ruzné spojovény na svyeh koncich
t¥eml Hri-lekhas /hrim/, vytvéd¥rejd
voje Jjméno.

Fﬂme*cfmh‘fk
0n

0=0-0

32, oivah saktih kamah khsitir atha ravih sita-kiranah
smaro hamsah sakras tad-anu cha para-mara-harayah,
Ami hrl-lekhabhis tisrbhir avasaneshu ghatita

bhajante varnas te tava Janani namavayavatam.
e

0=0~0

loookrdt denn& po 45 dni, Ob&tujte tvarohovou rjzi a
pedivo black-gram,

Provedete u8pg§né alchimlické a jiné védy.

Povéste yantra v obchodni mistnosti, Oiakujtc loookrit
denné po 45 dni., Obétujte slazenou ry?
Budete mit iispéch v obchodd,

D=0=9




sft

65D

*6 V&&nd Bohynd! Ti, kdoz si intensivnd

p¥eji radostl z osvobozeni, umisfuji
w8mara®, ,yoni",  Lak3mi" p¥Fed Tve
mantra & uctivaj{ Tebe zpivanim Tvého
jména, se sty ob&tin, s proudy ghee
Suzabhi na ohen Siviv a dosah i§ osvobozeni
v Sadba Brahmanu, ktery jest 8 t, spojeny

8 gunami /Settva, radZas a tamas,

0=0=0

33 SEE;am yonim lakhsmim tri-tayam idam adye tave manor
nidhayaike nitye nir-avadhi-maha-bhoga-rasikah;
Jagggti-tvam ohinta-mani-gEha-n?%addﬁzﬁsha-r;iayah
siva-gnau juhvantah surabhi-ghrta-dhara hutisateih. '

0=0=0

loookrét demné& po 45 dni, Drite minci v zaviené
péstl a dé&lejte dZapa.:

Doséhnete bohatstv{,’ desetkrdt v&ts{ hodnoty nez
Je drZend mince. :

0=0=0

R 0 e a0 e



34.

¢ Bhagavati! Tys t&lem Sambhu-a se sluncem
a mé&sicem jako prsy, Tys VSepronikaj{icd,
Neposkvrnénd, Odtud vztah jak &4sti’ tak
celku Jje spoledné p¥irozenosti Vém obéma,
tatdZ moc péna a tatdZ transcendentdln{

blaZenost,
0=0=0
Sarirsm tvam samboh saai-mihira-xgksho-gghaqugam
.-iavatmanaﬁtﬁanye Eﬁagagégi baigﬁmanam an-agham;

—

Ateh seshah seshity ayam uhggza-sadharanaggxg
sthitah sambandho vam sama-rasa-parananda-padayoh,

0=0=0
loookrdt denn& po 45 dni. Ob&tujte med,
Vgspéjete v genia,
0 £

&tujte pré3kovany pep® smiSeny s ghee.
Budete miti 14&ivy proat%edek pro kloubovy rheumat ismue.

0=0=0




=y

W 0 mladistvd Manzelko 3ivova! .
AV Iy Jsi mysl, éter, vzduch, ohen, voda a zems.
<

35

X Pretvofila jsi Sebe d Vesmiru a neexistuje

nic nad tim. Projevujes své védom{ a blaze-
nost ve tvaru vesmiru Svou hrou,

O=0=0

35« Manas tvem vyoma tvam marud asi marut-sarathir asi
| tvan gﬁas tvam bggmis tvayi parinaiéxam na hi param
Tvam eva svatmanam parinamayitum visvaevapusha
child-anandakaram_Ef;glyquyi bhaggn;fbibhrue.

O=0C=0

loookrdt denn& po 45 dni. Obétujte cukr, med, mléko
& mlédnou kasi ovesnou,

Visledek je 18&end souchotin,

O=0=0C




Zdrayim boZstvi v muladhate, tandic{

zi velké Tandava, ve kterém On ukazgj
.. devét postoju spolu se Samayou. O Matkel
: ' svého Otce a Matku v téchto

Tentc svét uzn
dvou, s jejich milosrdenstvim pro &¢imnont

- 2 gy
@- : stvoreni.
0=0=0

C. 36
36, Tavadhare mule saha sameyaye lasya-paraya

Ava*manam vande nava-rasa-maha-tandava-natam;

Ubhabhyam etabhyam ub_xa-vidhim uddieza day aya
sanathabhyam Jajne Jjanaka-jananl-maj gagad iﬁnm.
e L2 e ety

O=C=0C

f:uvaLf po 30 dni, Vpiste yantra na zlatou destidku
wste i jeko talismen. FNapiite yantra do s0lil a uiivejte Ji

3 1 ko ]nh. Obétujte med.
Vy1<a{ 4o dyspepsii a jiné Zaludedni choroby.

v W, o G &
J i v ¥ o 3

Ce=l =0




I U g 6 Matko! Zdravim Jeho /Rudru/, ktery sfdlf

e 2 ve svadhisthané, ktery vlddne tatvé Aenil-ho

- Jako Sembarta. P&ji také chvdlu na voﬁ’kmr
Samaye /Rudra Sakti/. Kdyz Rudra etravuje

L svéty pohledem Sv:,?cg mocnych odf, roznfcengol
hnévem, Jsi to Ty, Matko, ktord

Je
mirn{3 Svymi zraky, zvhl&enymi eouciiem.

0=0=0

3T Tova svadhisthane huta-vaham. adhisthaya niyatam

== tam ide ZAmvarlam nani mahatiff™tam ch¥ samayam;

Yad-aloke lok;? dahatiiﬁati kréﬁm-kalile o
dayardra bird¥Igbil™sisiram upacaraft racayasi,
— - -

O0=C =0

108krét demnd po 12 dn{ k uvarovdn{ Spatnfch snt.,
Ob&tujte mléko, mlédnou kasi a med nebo slezenol, ry%i.

O0=C=-0




Klanim se nepopsatelnému Visnuovi,
sfdlfcimu povidy v misu:h. jend je tmavy
jako temm&modry mrak a Jeho Sakti, kterd
Ho okrz3luje Svou zd4¥{ temmotu ni&:[oi, Jeko
blesk zdobi mradno. On d3t{ své milosrdenntvi
ne t¥! svéty, spalovanymi sluncem Hara.

3
v O0=0=0
AV oy ,

38+ Taditvantam saktya tim_ga-g‘uipmthi-lphuﬁmt\ '
sphuran-ﬁ_gna-ratnabhar_g_na-garinnd ra-dhar

Tamah sysmam megham kam api wi-pnr,;_f

niseve varshﬂtm h_i.r'a-nihga-tapf ar

0=0=0 _

loookrdt dennZ po 45 dnf. Talisman dr¥te pe

o

Obdtujte med, mlédnou ovesnou kasi a pansuparis
Budete moci p¥edvidati budoucnost skrze sny.

0=0=0

T
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Sou Hang a Sah, plovouel! v mysld

1 stele se vyiivul{ z medu

tosu poznidni, Sddhaka pomocf
meditace doschuje poznini ‘csmndeti véd a odludu]
dobré od zlého /jako‘labuf'srkﬁ Jenom mléko

© 2 vody, kterd jej redi/: ‘ g
' Ay ‘ ; 0=0=0

- - - » ‘.. - [ -
anahata ¢akru jedined3ndé dvoiied
I v
e
'

Cle (0 1

.39

39. Samunm:l._lt-samvit-kamla-makarandaika-rasikam

-/~ bhaje h:msa-dvandvam kim apf?ﬂahaﬁm m_fa_naaa-ge_rm;'

Yad -hi}pa.d Eta-&au-gg_nita-vi ga';;iri natim
Sem adatte doshad gunam akhilam adviyah paya iva.
0-0-0
loookrdt demnd po 45 dn{,0b&tujte 11 black-gram kol‘ﬁ,
kokosovy ofech a pansupari, :
Vysledkem je 1é%eni d&tskych nemocd.

0=0=~0



1 ¥lanim se Sivovi ve Tvém visudha-lo losu,
ktery je pilfy a prihledny” jako kT I“"

éterické podody a Devi Jel jc s Nim spojena,

Veenir oprostén od své ‘it f\llhfv JeJien

L~ z8%{, které se godobé paprskﬁm mbr1oo,‘r nich#
K\\EE:) se raduje pték akord,

& ; o-o-ogo
C. %o ke
40, Visuddhau te suddha-aphatika-viaadam vyonmasadrlsam
sivam seve devim__pi siva-samana.ryaaanineem;
Yayoh kantya'zggtya saai-kirana-sazgpya-aaraneem
vidhutantar-dhvanta vilaaati ohakoriva Jagati.

0=0=0

S5oookrét dennd po 30 dni., PouZijte kalasy plnou vody.

Obétujte demm& po pudZe kokosovy ofech, ovoce a kaly
aggery.

gudete zproéténi Udinkt z posedlosti brahmaraksasu,

lonokrdt dennd po 45 dni, Ob&tujte black-gram,
sladké kolddky a mlé&nou kadi k vylé&en{i ze viech
nemoo{ ke shora uvedenému.,

O0=0=0




sidlieiho

zé¥iciho Jsko
a mésicu, leho? levd

g ’ ’ % X 4
cbjimz nejvyssi vé@domi /Cit-Sakti,
matka srdta/, Uetivédnim Jeho s celou
oddanost{ dostane se 3lové&k dec mista
v oblasti svétla, které nepotfebuje
2d4dného evdtla a je? Je nad svétlem
slunce, m&sice a2 ohnZ,
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W o M
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O=0=C

. 41 _ ‘
41. Tavajnaechakraestham tapana-sasi-koti-di&fi—dharam
param sambhum vande parimilita-paravam_zgrachita
Yam aradhyem bhﬂ#ifa ravi-sagi-sucinama-vigglg-
nir-aloke loke nivasati hi bha-loka-bhavane.

0=0-0
loookrdt dennd 20_45 dni. Obétuize med a koldd black-gram,
Budete snadno 1é&iti nevylé&iteln& choroby.

loookrdat dennd po 15 dni, Higte p¥ed sebou kalasu vody,
To pudie obétug e vaFenou r¥zi s pepfem.
Dosdhnete téchie vysledkil,

0=0=0
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